GEGENBILDER 20

The Germany kann me furchtbar leckn!! ...
Arno Schmidt und seine Irland-Pline

Wortméchtig und eigenwillig: der Schriftsteller
Arno Schmidt nahm bekanntlich kein Blatt vor
den Mund und schrieb unverbliimt, wie ihm der
Griffel gerade stand.

Mitte der Fiinfziger Jahre erwigt Schmidt - er ist
Anfang 40, mit seinen Werken nur einer Schar von
Kennern bekannt - ernsthaft
die Ubersiedlung aus Deutsch-
land nach Irland.

An den befreundeten und ihn
fordernden Schriftstellerkolle-
gen Alfred Andersch schreibt er,
in Irland ,miite sichs recht
smaragdgriin=neutral  leben
und lastern lassen...I will arise
and go now.“ Ende 1956 fithrt
er weiter aus, daf} er dem ,,da-
mals noch ganz unreifen ‘Ir-
land=Projekt’ nachgegangen“
sei, schon Erkundigungen ein-
gezogen, Pisse verlingern las-
sen und sogar ein kleines mo-
natliches Fixum zur Sicherung mit einem Génner
vereinbart habe.

Die Bundesrepublik Deutschland hatte kurz zuvor
die allgemeine Wehrpflicht -eingefiihrt, und
Schmidt, der vom Krieg die Nase verstindlicher-
weise voll hatte, kokettiert mit dem Gedanken, er
konne wohl zu Reserve- oder sonstigen Ubungen
herangezogen werden, denen aber wolle er durch
einen Wechsel nach Irland zuvorkommen: ,,So
grof3 sind die Reizungen der Bundesrepublik in
meinen Augen wahrlich nicht!...Wenn ich schon
ein Bettler bin, will ich wenigstens das Hauptpri-
vileg des Standes wahren: ein freier Bettler zu
sein. Schmidt weiter: ,Ich meine, kénnen wir
mehr verlangen, als ein Land, nicht der Nato an-
gehorig (also eines der wirklich ‘freien Volker’: d.h.
keinem der beiden Machtblicke angehérig!), prak-
tisch menschenleer (die Bevilkerung nimmt jahr-
lich um 40.000 ab!), Nebel, Moore, Wiesen, Wind,
Heide, nischt wie Ossian und Joyce, unser Geld
verdoppelt sich sofort: wenn der Brieftriiger mit
Prozefvorladung oder Einberufungshefehl an die
Tiir klopfen will, kichern wir nur: The Germany

Sache ‘gewaltiglich’ im Herzen. Allerdings wire es
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fiir ihn natiirlich ein ganz anderer Sprung als fiir
Heinrich Boll, ,der immer nur auf 2-4 Monde
hiniiberwechselt, seine Wohnung in Koln bei-
behalt, und, im Vergleich zu mir ein wohlhaben-
der Mann ist“. Boll, der 1954 zum ersten Male nach
Irland gekommen war, hatte sich ja in der Zwi-
schenzeit sein Cottage in Dugo-
rt auf Achill Island ausgebaut
und dort eingerichtet,
Immerhin ist Schmidt ent-
schlossen, seine ,paar Klamot-
ten zu verschleudern, die
Biicher in Kisten zu verschiffen
und - zumindest auf diverse
Jahre hinaus - nicht an Riick-
kehr zu denken.“ Daf3 der Aus-
wanderungsplan Schmidts
mehr als ein bloBes Gedanken-
spiel war, unterstreicht die Tat-
sache, daf er sich bereits an die
Irische Gesandschaft in Kéln
um die notigen Formulare und
Unterlagen gewandt hatte. Andersch hatte sogar
eine gemeinsame Ubersiedlung ins Auge gefaf3t,
kommt seinerseits in einem Brief vom 20.12. dar-
auf zu sprechen, hat aber zwei
machtige Bedenken: ,Irland al-
0. Bei mir spricht nichts gegen
Irland als das Klima (meine Frau
ist rheuma=anfillig und kann
nicht in ein ausgesprochenes
Rheumaklima) und der irische
Katholizismus. Ohne diese bei-
den Faktoren wire Irland in der
Tat das geeignetste Land zum
Emigrieren, oder fiir die Form
der Halbemigration, die wir im
Sinne haben. Mich reizt tiberdies
der englische Sprachraum mehr
als jeder andere. Irland bleibt al-
so auf meiner Traktandenliste, und ich werde, falls
sie Ihre Reisepline ausfithren, schamlos Thre Er-
kundigungen und Erfahrungen ausnutzen, denn
die Bo1l'schen sind mir noch nicht stichhaltig ge-
nug.”

Der Schriftverkehr zum Thema Irland wird zu die-
ser Zeit ausgesprochen intensiv: drei Tage spéter,

unmittelbar vor Weihnachten, schreibt Schmidt
zuriick, ,daf Sie Irland im Prinzip billigen, freut
mich, und fahrt fort, daR es auch fiir ihn der eng-
lische Sprachraum sein miifdte (was er ausdriick-
lich unterstreicht), u.a deswegen, weil ,ich zu
tibersetzen pflege, und mich so perfektionieren
konnte!“ Im selben Brief betont Schmidt
nochmals, daf Irland ,bei solcher Lage der Dinge“
das einzig ‘freie’ Land in Europa sei, ,denn frei
kann ich nur den nennen, der weder dem Westen
noch dem Osten angeschlossen ist.“ Den in Irland
erhohten Rheuma-Faktor wischt er, obwohl seine
Frau auch zu Rheuma tendiert, fiir beide beiseite,
denn ,ich bin in dieser Hinsicht ziemlich unbe-
sorgt: weil ihr 5 Jahre Niedersachsen nicht im ge-
ringsten geschadet haben. Und auerdem gibt_s
inI. ja auch massenhaft Hiigelgruppen bis 1.000 m
Héhe./ Ich ziehe jedenfalls fleiig Erkundigungen
ein.”
Auch Heinrich B6ll, der um Ratschlige, Hinweise
und Kontakte ersucht wird, hatte im November
des Jahres detailliert auf Schmidts Fragen geant-
wortet. Boll setzt sich fiir Schmidt ein, erkundet
sich nach Unterkunftsméglichkeiten und schreibt,
ihm schwebe auch schon ein Haus vor; sollte es da-
mit nicht klappen, versuche er es mit einem ande-
ren; nur gleichzeitig an mehrere Leute zu schrei-
ben, das ginge nicht, ,dazu kenne ich die Leute,
und die sich untereinander, zu gut; sehr kompli-
ziert." Schon zwei Tage spiter bekommt Bol] einen
positven Bescheid aus Irland, den er weiterleitet an
Schmidt; das Hauschen sei, leider nur mébliert, zu
haben, koste 5 Pfund im Monat, auRerdem kime
noch Heizung (Torf) und Strom hinzu, zum Ko-
chen konne man Flaschengas
kaufen, die Besitzerin kime fiir
alle AuBenreparaturen auf. , Wie
gesagt: ein grofRer, mittlerer
Raum (Wohnkiiche), zwei klei-
nere Réiume (Bibliothek und
Schlafraum), auch in der Bibl.
ein Bett; nett eingerichtet das
Ganze. Falls Sie anbeifen: Mrs
Thea Boyd, Keel, Achill-Island,
Ireland.“ AuRerdem verspricht
Béll, in den nichsten Tagen eine
S genaue Karte der Insel, die er im
e ~ Augenblick verlichen habe, an
Schmidt zu schicken. Diese Karte kommt fiinf Ta-
ge spater. Boll hat einen Pfeil dort eingezeichnet,
wo sich das Haus genau befindet, ,rechts neben
der ‘School’ — Mich iiberkommt Heimweh, wenn
ich die Karte wieder vor mir sehe.“ Boll erwihnt in
diesem Brief auch einen Bekannten, den pensio-
nierten Colonel Rice, der in Coosan-Point bei Ath-
lone wohnt, unmittelbar am Shannon; dort sei
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auchein altes Herrenhaus sogar auf einer Insel im
Shannon zu mieten, ,.alles flach ringsum, und die
Luft naff — vollige Einsamkeit - das fiir 2 Pfund
pro Woche.“ Boll fiigt hinzu, daR es fiir Schmidt
wahrscheinlich zu groR sei, und sehr teuer eben.
»Sie konnten aber, wenn Sie einmal in Irland sind,
tiberall Hauser finden (steht ja fast alles leer!!)“,
versichert Boll. ,,Sehen Sie sich die Karte einmal
an, und falls Sie Thea Boyds Haus zunichst neh-
men wiirden, miifte man ihr nur sagen, auf wie
lange ungefahr. Um die Berge konnen Sie herum-
gehen, wenn Sie wollen. Nun, wir werden sehen...”
Dieser Brief endet mit Bolls Vorschlag, er wiirde
bei dem geplanten Besuch Schmidts den Herrn
von der irischen Botschaft gleich miteinladen,
»und alles wiirde in einem abgemacht, und dem
Ausruf: ,Mein Gott, jetzt fillt es mir erst wieder
ein: Swift (mein Liebling), Joyce und Shaw (sogar
der Wilde noch): sie alle sind in Dublin geboren!“
Am 9. Dez. wird Boll noch konkreter und berich-
tet, daf$ er inzwischen mit dem Sekretir der Ge-
sandtschaft gesprochen habe und dieser auch
glaube, da den Wiinschen Schmidts am besten
das Shannon-Gebiet zwischen Athlone und Gal-
way entsprache. ,Galway ist - soweit ich es jetzt
iberschauen kann - die einzige Ecke, in der Ebene
und See vereint zu haben sind.“ Und Boll wieder-
holt noch einmal, da man iiberall Hiuser mieten
kann, auch durch eine der zahlreichen Agenturen
in Dublin. Was das Visum anbelange, so sei es am
besten, zunichst die visumsfreien drei Monate in
Irland zu leben, dann jeweils verlingern zu lassen,
»dennwenn Sie von hier aus ein Visum fiir 2,3 Jah-
re beantragen, miissen Sie - was sehr kompliziert

ist - im Voraus nachweisen, da8 Sie sich in Irland
ernghren, ohne einem Iren einen Arbeitsplatz
wegzunehmen (Auswanderungsquote 40 000 jahr-
lich auf knapp 3 Millionen Einwohner!!!).Sind Sie
aber dort, wird man Thnen - wie es meiner Erfah-
rung entspricht- keinerlei Schwierigkeiten ma-
chen, da Sie jederzeit nachweien kénnen, daf Sie
Geld haben (am besten, obwohl es blod ist, ein
Bankkonto) oder Geld regelmiRig iiberwiesen be-
kommen.“

Irland hatte immer schon strenge Quarantiinege-
setze: die Schmidts méchten ihre Katzen mitbrin-
gen; fiir Hunde liege der Quarantine-Tarif bei um-
gerechnet 18 Mark wochentlich, und das fiir ein
halbes Jahr; den Tarif fiir Katzen konnte Boll leider
nicht in Erfahrung brin-
gen. Aber es sei sowieso
am besten, auf dem Wege
nach Essen/Ruhr in Bonn
Station zu machen und
dort mit Mr Aedan O"Beir-
ne zu sprechen. ,Ich wiir-
de Thnen raten, dem Iri-
schen Grundsatz - Impro-
visation in jedem Fall
stabilen ~ Abmachungen
vorzuziehen - zu entspre-
chen: das ist dann die soli-
deste Losung.“

Einen Monat spiter
schickt Bsll ihm noch ei-
nen Katalog aller irischen
Hotels: ,Dort finden Sie
auch Roscommon - {ibri-
gens ein guter Platz fir
Sie, am Katalog konnen
Sie auch die Preise studie-

ren.”
Aber trotz dieser detail-
lierten  Hilfestellungen

wird der Plan aus finanziellen Griinden schon ein
paar Tage danach aufgegeben: ,Also: >Flieh! Auf!
Hinaus ins weite Land!< - tja ,aber wohin. Denn
mit Irland wird es am Ende doch wohl nichts (was
nicht an mir liegt), man hat botschaftlicherseits
den Nachweis verlangt, daR ich fiir zehn Jahre
Kostgeld mitbringe - ein ‘Nachweis’, den ich
natiirlich nicht fithren kann,“ schreibt er an An-
dersch. Und unter dem Vermerk ‘Posteingang’ fin-
det sich etwa um die gleiche Zeit in Schmidts Ta-
gebuch der Eintrag: ,Irische Gesandtschaft: Ver-
langt Nachweis der ‘finanziellen Sicherung’ - also
Kreuzweis! Schlufs mit dem Projekt!“ Darauf folgt
das Tagebuch-Zeichen fiir ‘Alkoholgenufund: ‘Ir-
land vergessen’.

Vier Wochen spiter gibt Boll noch einmal zu be-

denken: ,Schade, daR Sie die Irland-Pline aufge-
geben haben: Sie sollten wirklich versuchen, zu
improvisieren; es ist fast unmoglich mit den Iren
prézise Dinge abzumachen; wenn Sie erst einmal
dort wiren und beweisen konnten, dal man Thnen
monatlich Geld iiberweisen wird, hitten Sie si-
cherlich keine Schwierigkeiten mehr.“ Und ganz
beilaufig, in einem kleinen Postskriptum, erwihnt
Boll die bevorstehende Verdffentlichung des Iri-
schen Tagebuches: ,Ich habe meine Irland-Be-
richte zu einem kleinen Buch zusammengefaf3t:
ich werde es Ihnen gleich schicken, sobald es her-
aus ist, wahrscheinlich Mitte April.“

Wenn Schmidt auch spiter seine Irlandpline nicht
wiederaufgenommen hat, so hat er sich doch le-
benslang eng mit irischer
Literatur beschaftigt; vor
allem mit Joyce und des-
sen Ulysses ist er intensiv
verbunden. (,Zu
Schmidt&Joyce sei mehr
an dieser Stelle nicht ge-
sagt: das bringt nur
schlechte Augen“ sagt
verniinftiger- und hilfrei-
cherweise Friedhelm Ra-
thjen, in diesem Bereich
der beste Kenner, dem ich
Entdeckungen und Ein-
sichten verdanke)
Schmidt hat literarische
Irlandreisen gemacht, die
ihren Niederschlag in di-
rekten und indirekten An-
spielungen finden. So im
Steinernen Herzen an den
Shannon, in dem der Ahl-
dener Karl Thumann ba-
dete, als er in Irland inter-
niert war. Die Kiinstlerin-
sel IRAS in der Gelehrtenrepublzk die in dem
Jahre geschrieben wurde, in dem Schmidt seine Ir-
land-Plane ad acta legte, kann als Acronym fiir das
IRland Arno Schmidts gelesen werden; einer der
Fiihrey, Fitzsimmons, ist Ire, als Inselwappen fun-
giert ,die frei gewordene irische Harfe*, in der
,Versuchsanstalt fiir Hibernation“ wird derjenige,
~wer hier eintrat, flugs zum Irlinder gemacht.“
Und frisches Obst gibt_s auf IRAS von Beltaine bis
zu Samhain. In Zettels Traum, dem volumindsen
Walzer kommt Schmidt wieder auf Irisches
zuriick: mehrmals erscheint die Navigatio S.Bran-
dani und auch der Omadhaun taucht auf.

Im Gegensatz zu Schmidt hat Andersch Irland
mehrmals bereist und tiber seine Irischen Impres-
sionen geschrieben. Hermann Rasche
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